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samme økonomiske gruppe som et livsforsikringsforeta- 
gende; 

i hver medlemsstat er livsforsikringsvirksomhed betinget 
af en administrativ tilladelse og undergivet tilsyn; men 
betingelserne for meddelelse og tilbagekaldelse af en 
sådan tilladelse bør fastsættes nærmere; det er nødven- 
digt at indføre adgang til domstolsprøvelse af beslut- 
ninger om afslag eller tilbagekaldelse; 

for så vidt angår de tekniske reserver, herunder præmie- 
reserven, kan man vedtage de samme regler, som gælder 
inden for skadesforsikring: lokalisering i det land, hvor 
virksomheden udøves, anvendelse af de i dette land 
gældende regler med hensyn til beregningsmetoder, fast- 
sættelse af anbringelsesmåder og værdiansættelse af 
aktiverne; selv om det forekommer hensigtsmæssigt at 
samordne disse forskellige forhold, forkommer det dog 
ikke absolut nødvendigt, at dette sker inden for ram- 
merne af dette direktiv, og gennemførelsen heraf kan 
derfor udsættes til et senere tidspunkt; 

det er nødvendigt, at forsikringsforetagendeme ud over 
de tekniske reserver, herunder præmiereserven, som skal 
være tilstrækkelig til at opfylde indgåede forpligtelser, 
råder over en supplerende reserve, eri såkaldt solvens- 
margen, i form af frie midler og, efter aftale' med til- 
synsmyndigheden, af andre implicitte formuebestandele, 
for at kunne imødegå de med virksomhedsudøvelsen 
forbundne risici; for i denne forbindelse at sikre at de 
påbudte forpligtelser fastsættes på grundlag af objektive 
kriterier, der giver foretagender af samme størrelse 
ensartede konkurrencevilkår, bør det bestemmes, at 
denne margen skal stå i forhold til foretagendets sam- 
lede forpligtelser samt til risikoens art og størrelse inden 
for de forskellige former for udøvelse af forsikringsvirk- 
somhed, som falder ind under dette direktivs anvendel- . 
sesområde; denne margen bør være forskellig, alt efter 
om det drejer sig om investeringsrisiko, dødelighedsri- 
siko, eller udelukkende om driftsrisiko; følgelig skal 
denne margen fastsættes på grundlag snart af præmie- 
reserven og den risikosum, som foretagendet har påta- 
get sig ansvaret for, snart af indbetalte præmier eller 
kontingenter, snart udelukkende på grundlag af reser- 
verne eller endelig på grundlag af tontinernes formue; 

det er nødvendigt at kræve en garantifond, hvis størrelse 
og sammensætning skal kunne sikre, at foretagenderne 
allerede ved deres stiftelse råder over tilstrækkelige 
midler, og at solvensmargenen i intet tilfælde under 
udøvelse af virksomheden falder under et sikkerhedsmi- 

nimum; denne garantifond skal helt eller delvis bestå af 
. eksplicitte formuebestanddele; 

det er nødvendigt at fastsætte foranstaltninger for det 
tilfælde, at foretagendets finansielle situation skulle 
udvikle sig således, at det bliver vanskeligt for det at 
opfylde sine forpligtelser; 

de samordnede regler for udøvelse af direkte forsikrings- 
virksomhed i Fællesskabet skal principielt finde anven- 
delse på alle foretagender, der optræder på markedet, 
således også på agenturer for og filialer af foretagender, 
hvis vedtægtsmæssige hjemsted ligger uden for Fælles- 
skabet; der bør dog fastsættes sælige regler for tilsyn 
med sådanne agenturer og filialer, da de foretagender, 
hvorunder de hører, har deres formue anbragt uden for 
Fællesskabet; 

gensidige aftaler med et eller flere tredjelande bør kunne 
indgås for at åbne mulighed for en lempelse af disse 
særlige betingelser uden dog at fra vi ge det princip, at 
disse foretagenders agenturer og filialer ikke må be- 
handles gunstigere end Fællesskabets foretagender; 

visse overgangsbestemmelser er påkrævet for at gøre det 
muligt navnlig for bestående små og mellemstore fore- 
tagender, at tilpasse sig de forskrifter, der skal udstedes 
af medlemsstaterne i medfør af dette direktiv med for- 
behold af artikel 53. i traktaten; 

artikel 52 i traktaten finder umiddelbart anvendelse 
efter overgangsperiodens udløb, og følgelig er der fra 
dette tidspunkt ikke længere grund til, at vedtage direk- 
tiver om ophævelse af begrænsninger i etableringsfrihe- 
den; bestemmelserne vedrørende bevis for hæderlighed 
og for, at der aldrig har foreligget konkurs, indeholdt i 
Rådets direktiv 73/240/EØF af 2,4. juli 1973 om ophæ- 
velse af begrænsninger i etableringsfriheden inden for 
direkte forsikring bortset fra livsforsikring (1) er imidler- 
tid ikke egentlige begrænsninger, og desuden finder de 
ligeledes anvendelse på livsforsikring; følgelig bør disse 
bestemmelser indføjes i dette samordningsdirektiv; 

det er vigtigt at sikre en ensartet anvendelse af de sam- 
ordnede regler og med henblik herpå at etablere et 
snævert samarbejde mellem Kommissionen og medlems- 
staterne på dette område 홢 
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